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Resumo

Este artigo analisa relagoes tedricas ¢ histéricas que instituiram a drea das Comunicagoes no Brasil, na
articulaciio produzida pelas determinagdes das novas tecnologias na década de 1960 (as tecnologias
audiovisuais do cinema e da televisao) e pela circulagiio, nos cursos dessadrea, de conceitos identificados
ao estruturalismo lingtifstico. Entre os autores que se tornaram referéncia para as abordagens da
Semidtica, Semiologia e Teoria da Comunicagiio, destaca-se 0 lingiiista Roman Jakobson, Assim, 0
evento da visita de Jakobson 2 USP, no ano de 1968, ¢ aqui tomado como acontecimento na Historia
das 1déias Lingiifsticas, para uma compreensdo sobre a estruturagio dessa drea no pafs, em parte de
suas bases conceituais.

Este artigo traz uma contribui¢ao para a discussao dos processos de institucionalizag@o
e disciplinarizagiio, que envolvem, de modo geral, as politicas de ensino, de linguas e
tecnologias da linguagem, através de alguns aspectos da analise da institucionalizagdo
da televisao no pais, desenvolvida por mim em tese de doutoramento.’

" Doutora em Lingiifstica pela Universidade Estadual de Campinas (Unicamp). Bolsista do Conselho
Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPq).

' Telma Domingues da Silva, Televisao brasileira: a comunicago institucionalizada. Tese de doutoramento
desenvolvida no Instituto de Estudos da Linguagem (IEL) da Universidade Estadual de Campinas (Unicamp),
2002.
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54 A lingiiistica na comunicagdo

Na pesquisa concluida, procurei compreender de que forma a Teoria Lingiiistica
participa enquanto base teérico-metodoldgica na drea das Comunicagdes, dando inicio
a uma reflexdo sobre como se constitui, na Universidade, a possibilidade de formacio
desse profissional: o profissional da comunicagdo ou “profissional da linguagem”. O
presente trabalho aprofunda essa reflexdo como questio para a drea da Histéria das
Idéias Lingiiisticas. Nele, focalizo as condi¢des institucionais que se relacionam 2
circulagdo, na Universidade, de determinados conceitos lingiifsticos como préprios a
area das Comunicagdes. No contexto histérico mais amplo, a divulgacio desses conceitos
lingiiisticos relaciona-se ao desenvolvimento da tecnologia audiovisual da televisio, em
seus efeitos sobre a estruturagdo das disciplinas de conhecimento.

No contexto das abordagens da Teoria da Comunicagio, da Semiologia e da
Semidtica,” encontramos diversos autores provenientes da Lingiiistica e, entre eles,
Roman Jakobson. Outros autores, como Roland Barthes, Greimas, Umberto Eco etc.
t€m suas obras fundamentalmente voltadas para a discussio sobre a produciio de
narrativas, a arte, a midia etc.

Jakobson tem contribui¢des diversificadas na Fonologia, na Aquisi¢io da Linguagem
e na Neurolingtiistica, por exemplo, além de um trabalho de “cardter interdisciplinar”,
em que se destaca o modelo das fungdes da linguagem. Tem ainda a especificidade de
um transito entre as pesquisas lingtifsticas e antropolégicas na Europa e nos EUA, entre
o Circulo Lingiifstico de Praga e o Circulo Lingiiistico de Nova York. A partir de 1943,
Jakobson vai para os EUA, lecionando na Escola Libre des Hautes Etudes, nas
universidades de Columbia e de Harvard e no MIT.}

* Para alguns autores, torna-se relevante distinguir Semidtica e Semiologia, como se faz na PUC-SP, por
exemplo, em que se afirma uma Semidtica, que seria embasada pelo trabalho de Peirce, distinguindo-se da
Semiologia Linglifstica, representada, por exemplo, pela obra de Roland Barthes. A Semidtica peirceniana
caracteriza-se por alirmar a ndo supremacia do codigo verbal sobre os outros cddigos. Observa-se que, em
depoimento a ser analisado neste artigo, o professor Isidoro Blikstein menciona os dois lermos, nio se
verificando, aparentemente, sentidos diferentes.

*Cf. Jakobson (1970}, para informagdes bibliogrificas sobre esse autor. Na tese de doutoramento, procurei
também compreender o percurso de Jakobson, primeiramente em sua participaciio nos circulos lingiifsticos
na Europa e posteriormente em seus trabalhos desenvolvidos nos EUA. contexto em que conhecerd a
chamada Teoria da Informagdo. A relagiio de suas reflexoes para com essa teoria serd aqui considerada
especificamente.
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No que concerne a circulagio e produgio de conceitos, as abordagens da Semidtica/
Semiologia/ Teoria da Comunicagiio promoveram e promovem a difusio interdisciplinar
de nogdes como as de signo, cédigo, sistema etc., entre outras, identificadas ao
estruturalismo lingiifstico. A associagiio do estruturalismo para com as teorias da
informagdo constitui o que podemos compreender como um viés antropolégico da
Lingiifstica. Nessas abordagens, os conceitos citados do estruturalismo lingifstico irdo
se relacionar diretamente com a possibilidade de um tratamento instrumental da
linguagem. No limite, toda linguagem e/ou tudo na linguagem poderd ser compreendido
como um sistena fechado, signos em relagio entre si, em que o sujeito da linguagem €
tomado em uma concepeiio cognitiva, como contrapartida dessa linguagem/instrumento
de comunicagao.

As criticas 2 visdo instrumental da linguagem e ao sujeito cognitivo siio jd antigas e
bastante difundidas. S@o também centrais para o posicionamento de outras abordagens,
como a AD e a Semantica Histérica da Enunciag@o. Porém, mais do que reafirmar
essas criticas, o objetivo dessa reflexdo é compreender em que condigoes ocorrem no
Brasil, simultaneamente, o desenvolvimento das tecnologias da linguagem e o
desenvolvimento das abordagens de tratamento técnico da linguagem.

Uma televisao nacional

No projeto Histéria das Idéias Lingiifsticas, os estudos sobre a lingua no Brasil sao
divididos por Guimaries (2004) em quatro perfodos, levando em conta a ordem politica
e institucional, em sua correlaciio com o conhecimento produzido. O quarto periodo tem
inicio nos anos 1960 e corresponde a implantagio da Lingiiistica em todos os cursos de
graduacao em Letras no pais.

A partir desse momento, desenvolvem-se também os cursos de Comunicagao.
Significando um perfodo de transformagdo cultural no pais, o investimento nas
Comunicagdes toma a forma da institucionalizagio de uma televisdo nacional, como
processo de constituicdo de uma identidade cultural do brasileiro através da midia.* Foi
objetivo, em minha tese, mostrar que com a televisdo, no Brasil, realiza-se uma

1 Entre os estudos que analisam a televisao brasileira como produgio cultural em um sentido popular/
nacional, podemos citar Percira ¢ Miranda (1983) e Kehl (1986).
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transferéncia tecnologica das producées culturais e do jornalismo, de uma realizagao
pela imprensa (como reprodugao grifica) para a realizagdo na midia (como reproducio
eletrénica).

A construgao da linguagem audiovisual da televisao como uma nova tecnologia implica
o desenvolvimento de mao-de-obra e de instrumentos, de técnicas, de uma normatizagio,
em fungdo de uma qualificagao profissional especifica. Nesse sentido, podemos apontar
relagdes entre a criagdo das instituigdes de formacgdo profissional na drea, a
regulamentagio pelos 6rgaos de governo e associagdes profissionais e o desenvolvimento
da televisdo no pais.

A expansdo da televisao, no Brasil, sustenta (-se em) um periodo de
transformagio da politica cultural. Realiza-se nas décadas de 1960 e 70,
como parte de um projeto de modernizacio e integracio do paifs, diretrizes
do governo militar, que o marcam ideologicamente. Durante esse periodo, a
primeira Escola de Comunicacao serd fundada em 1962 na Universidade de
Brasilia, em uma estruturacio planejada pelo jornalista Pompeu de Souza,
em trés segmentos, 1) jornalismo, 2) televisdo, radio e cinema e 3) publicidade
e propaganda, como habilitagbes distintas compondo a Faculdade de
Comunicacdo de Massa. Na mesma década de 60, sdo instituidas outras
escolas de Comunicacdo Social: na Universidade de Sao Paulo (USP) em
1966, a Escola de Comunicagdo e Artes (ECA); na Universidade Federal do
Rio de Janeiro (UFRJ) em 1967, a Escola de Comunicacio (ECO). Também
em Porto Alegre, em 1965, na Pontificia Universidade Catélica (PUC/Porto
Alegre), onde ji funcionava um curso de jornalismo, € criada a Faculdade
dos Meios de Comunicagcio (FAMECOS).

Conjuntamente, nessa mesma década, serio regulamentados cursos ¢ as profissoes
da drea das Comunicacoes. Através da regulamentacao federal (primeiramente pelo
Decreto-Lein"972, de 17 de outubro de 1969, e depois pelo Decreto n 167, sancionado
no dia 13 de margo de 1979), fica estipulada a necessidade do curso de jornalismo para
a concessao de registro profissional.” Ji a regulamentacao da profissio de Relacoes
* Mais recentemente. em 2001, uma liminar concedeu o direito de registro profissional como jornalista a
cidadaos nio diplomados, o que foi violentamente combatido pelas associagdes de jornalistas. Cf. no site da
Federagao Nacional de Jornalistas, www.fenaj.org.br, o embate sobre essa questao, clicando em “diploma’.
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Piblicas € anterior: foi assinada em 11 de dezembro de 1967 e complementada pelo
regulamento da Lei, editado no dia 26 de setembro de 1968. Esse periodo corresponde
aos governos dos generais Costa e Silva e Ernesto Geisel.

A década de 1980, periodo em que tem inicio a abertura democridtica, por sua vez, €
marcada pela regulamentagio interna dessas profissoes, sendo formulados os codigos
de ética dos jornalistas internacional (1983) e nacional (setembro de 1985) e das relagoes
piblicas (novembro de 1985) — excegiio feita ao Cédigo de Etica da Propaganda, que é
de 1957. Na década de 1990, serdao sancionadas leis de incentivo e fomento que
favorecem o investimento nessas atividades, como a Lei do Audiovisual (Lei n® 8.685
de 20 de margo de 1995) e a Lei Rouanet (o Decreto-Lei n" 1.494, de 17 de maio de
1995, regulamenta a Lei n® 8.313, de 23 de dezembro de 1991, que criou o PRONAC —
Programa Nacional de Apoio a Cultura). Este €, portanto, um momento posterior, em
que a Comunicacdo (a Midia), regulamentada e aparelhada, encontra-se em seu
funcionamento ja institucionalizado no pais.

Os processos de regulamentagao e a formulagao do ensino na drea das Comunicagoes
mostram/produzem a associagio das atividades que envolvem jornalismo, cinema, radio
¢ televisio, relacdes publicas, publicidade e marketing. A formagao nesses cursos, visando
a atuacido do profissional, volta-se preferencialmente para uma qualificagio récnica,
COMO Veremos.

Em 1966, é estabelecido um currriculo minimo, com as seguintes disciplinas, reunidas
em rés grupos: disciplinas de cultura geral (Cultura Brasileira, Histéria do Brasil,
Geografia do Brasil, Civilizagio Contemporinea, Estudos Sociais e Econdmicos e Historia
da Cultura Artistica e Literdria), disciplinas especiais ou instrumentais (Portugués e
Literatura da Lingua Portuguesa, Lingua Estrangeira moderna, Etica ¢ Legislacio da
Imprensa, Historia da Imprensa) e disciplinas técnicas ou de especializagdo (Técnica
de Jornal e Periédico, Técnica de Radio e Telejornal, Teoria da Informagao, Jornalismo
Comparado, Redagio de Jornalismo, Administragio de Jornalismo e Publicidade).”

O curriculo minimo e a visio de uma s6 drea, com habilitagoes diferentes, € criticada,
por exemplo, por Marques de Melo (1986: 145-6), que considera que o ciclo bisico, com
O curriculo minimo foi definido pela Resolugdio 20/66. Cf. Carlos Eduardo Lins da Silva, "A politica

educacional brasileira e os curriculos de comunicagio™. In: MARQUES DE MELO, 1. (org.). ldeologia ¢
Poder no ensino de comunicagde. Sao Paulo: Cortez & Moraes: INTERCOM, 1979,
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disciplinas humanisticas e de fundamentagido teérica, € desestimulante para o aluno,
representando uma repeti¢ao das matérias ja oferecidas no 2¢ grau. Melo observa ainda
a possibilidade do micleo comum favorecer os “comerciantes de ensino”.

Neste trabalho, o curriculo do curso de jornalismo estd sendo discutido para uma
compreensdo sobre 0 modo de inclusio que a formacao do profissional da comunicagiio
permite para os conceitos do estruturalismo lingiiistico. A meu ver, a necessidade de
uma (re)produgdao da linguagem como técnica (“seja claro, direto, conciso etc....”) tem
como efeito afastar, de outro lado, a possibilidade de uma visio critica em relagiio ao
funcionamento da linguagem na sociedade.”

Na base do funcionalismo formulado na obra de Jakobson, encontra-se o esquema
comunicacional, que administra a importante percep¢ao, para os estudos lingiifsticos,
de que a linguagem é dialdgica. Assim, a circulagdo dos conceitos de signo, cédigo,
sistema etc., em que todas as “formas de expressio artistica” serdo tratadas como
linguagem, ¢ acompanhada de um esquema que reduz a linguagem, enquanto
comunicacio, a troca de informacio entre emissor(es)/ receptor(es). A esse respeito,
cito a critica que Ducrot faz, retomando a Teoria dos Atos de Fala:

Depois de Saussure, é comum encontrar-se a declara¢ao de que a fungéo
fundamental da lingua é a comunicacao.

(...) considerar a comunica¢do como a fungdo lingiiistica fundamental
¢ admitir que a fala, por vocagdo natural, ¢ fala para outrem, e que a
propria lingua nao se realiza sendo quando fornece um lugar de encontro
para os individuos.

Mas se uma lingiiistica da comunicacdo deve necessariamente fazer
entrar na sua descri¢cao do ato de fala a dualidade dos interlocutores,
acontece freqiientemente que o sentido da palavra ‘comunicacdo’ seja
restringido e forcado a designar apenas um tipo particular de relacdo
intersubjetiva, a transmissao da informagdao. Comunicar seria, antes de
tudo, fazer saber, por o interlocutor na posse de conhecimentos de que

' Sobre a escrita jornalistica, conferir os artigos “*Os manuais da imprensa no Brasil: da Redagdo a circulagio
publica”, em Orlandi (2001), e “A lingua e a escrita jornalistica™, em Guimaries (2001).
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antes ele ndao dispunha: ndao haveria informagdo a ndo ser que, ¢ ha
medida em que, houvesse comunicagdo de alguma coisa. Esta concepgao
de comunicagdo transparece quando se compara a lingua a um codigo,
isto é, a um conjunto de sinais perceptiveis que permitem chamar a
atencdo de outrem para certos fatos que ele nao poderia perceber
diretamente. Leva-nos tal concep¢do a tomar o ato de informar como o
ato lingiiistico fundamental. Afirmar é, entdo, informar ao outro aquilo
que sabemos ou cremos; pedir, ordenar, é informar aquilo que desejamos
ou que queremos; lamentar-se, injuriar ¢ informar a pena ou d colera
que sentimos. Todos os atos realizados através do ato de fala, e ndo
redutiveis a transmissdo de wma informagdo, seriam apenas
consegiiéncias indiretas do ato de fala. (Ducrot, Principios de semdantica
linguistica: 9-10)

Ducrot, como sabemos, desenvolve uma reflexdo semantica sobre o funcionamento
da linguagem enquanto argumentagio, e inicia uma importante compreensao sobre 0s
implicitos e os ndo-ditos como constitutivos. O confronto para com a visao da
comunicagio enquanto troca de informagdo entre emissores terd esse direcionamento
em seu trabalho.

Mas se por um lado o estruturalismo lingiiistico, em sua versao associada as teorias
da informacio, é o que sustenta teérica e metodologicamente o desenvolvimento das
técnicas de linguagem, de outro lado isso reverte para a disciplina Lingiifstica, tendo
imobilizado muitas vezes a reflexdo sobre o funcionamento da lingua/linguagem, em
fungio da produtividade — que deverd ser sempre garantida. Assim, a partir do
desenvolvimento das teorias estruturalistas e funcionalistas, em determinado momento
toda linguagem pdde ser pensada enquanto estrutura comunicacional.

Para uma reflexiio sobre as relacdes acima apontadas, tendo como referéncia o
contexto do projeto Histéria das Idéias Lingiiisticas, tomo um determinado acontecimento
_ 2 vinda de Jakobson ao Brasil, em 1968, a convite da Faculdade de Filosofia e Letras
da Universidade de Sio Paulo (FFLCH/USP) — e uma determinada obra — Lingiiistica
e conumicacdo, coletinea de ensaios de Roman Jakobson, organizada por Isidoro
Blikstein, professor da Faculdade de Filosofia e Letras da USP — como elementos a ser
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analisados. A vinda de Jakobson, em sua conjuntura para os estudos lingiifsticos, foram
Jdabordados no projeto HIL, a partir de uma entrevista realizada com o professor Blikstein
e publicada em Relatos *

A fundacio da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras da USP se deu em 1934,
marcando o inicio do terceiro periodo dos estudos sobre a linguagem no Brasil. A
mstitui¢do € criada em um contexto histérico anterior a difusio da Lingiifstica no pais,
evento que, por sua vez, indica o quarto periodo nessa histéria. Em 1962, o Conselho
Federal de Educagdo torna a Lingiiistica disciplina obrigatéria nos cursos de graduaciio
em Letras. Nessa mesma época sdo implantados cursos de pés-graduagiio em lingiifstica
em alguns centros universitdrios brasileiros importantes: na USP em 1966 ¢ na Unicamp
em 1971, “depois de uma experiéncia na UnB interrompida (1963-1965). E também
deste momento o inicio da pds-graduagio em Antropologia do Museo Nacional (1968),
do qual faz parte o setor da lingiiistica, e que na sua criagdio teve uma participagiio
decisiva de Mattoso Cimara” (Guimaries, 2002: 26).

Interpretando a avaliagio feita pelo professor Isidoro Blikstein sobre a USP nesse
periodo histérico, no qual ele teve uma participagio ativa, a valorizagiio da Lingiiistica
na década de 1960 na Letras causava tumulto, desestabilizava a institui¢dio. Diante das
“novas tecnologias”, a possibilidade de expressao através do verbal parece ampliar-se,
¢ os limites entre diferentes linguagens artisticas confundirem-se. Os estudantes e recém-
formados viam entdo na Lingiifstica uma teoria revoluciondria, que poderia modernizar
0 campo da andlise literdria, suprindo-o com conceitos que explicariam também as
linguagens nado verbais e, de modo geral, produgdes culturais nio estabelecidas e/ou
reconhecidas pela cultura letrada. As andlises cldssicas. etimolégicas, literdrias... nio
dariam conta das narrativas audiovisuais, como o cinema, das narrativas de outras culturas,
como o mito na cultura indigena...

E compreensivel que em determinado momento a Lingiifstica tenha se voltado para
essa instrumentalizagio. E nesse contexto que a vinda de Jakobson ao Brasil e a

*CI. Relatos n. 6. junho de 2000 — publicagio do Projeto Histéria das Idéias Lingiifsticas no Brasil — DL —
IEL — Unicamp/ DL — FFLCH — USP. Por ocasifio da escrita da tese, a leitura da entrevista foi muito
importante, pois confirmou a pertinéneia da dire¢iio de minhas leituras e resenhas. na reflexio sobre a
Lingiiistica na Comunicacao.
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publica¢io de sua obra colocam-se como elementos a ser analisados, no sentido de uma
compreensdo sobre os efeitos da difusiio de seu modelo comunicacional nas instituigoes
de ensino no pais. Nao s6 as contribuicdes da Lingiifstica, como os conceitos acima
citados, mas a sua prépria autoridade no dizer sobre a lingua/linguagem, assumem uma
circulacdo pelas disciplinas das Ciéncias Humanas. Essa circulagdo tem como efeito
uma homogeneizagdo no tratamento de diferentes objetos de estudo, nas diferentes
atuacdes profissionais —em que jornalistas, publicitdrios, e até arquitetos, isto €, todos
aqueles que podem ser considerados “profissionais da linguagem”, constituem-se, cada
qual, como um tipo especifico de “relagio piblica”, ou de “comunicagdo social™.

Jakobson traduzido

O professor Isidoro Blikstein, da cadeira de Filologia Romanica na USP, em 1966,
lecionava “Introdugdo a Lingiifstica”. A Revista de Letras n° 2, editada pelo
Departamento de Publicagdes do CAEL — Centro Académico de Estudos Literdrios,
em maio de 1967, traz trabalhos e provas de alunos da cadeira de Lingiiistica realizados
durante o ano de 1966. Em texto introdutério, Blikstein diz:

Tentamos a partir das mais recentes li¢des da Lingiiistica estrutural
aplicarmo-nos o quanto possivel a realidade lingiiistica brasileira.

Foi assim que, apoiados nas obras de Saussure, Martinet, Jakobson,
Levy-Strauss, Coseriu, Guiraud, Serafim da Silva Neto, Camara Jr.,
Nelson Rossi ¢ outros, organizamos uma série de semindrios onde se
fizeram pesquisas lingiiisticas em térno da obra de Graciliano Ramos —
Vidas Sécas. (p. 61)

Blikstein trabalhava em sala de aula com andlise de romances e de filmes, na perspectiva
estruturalista: sintagma e paradigma, traduco intersemidtica (cf., ainda, Relatos n. 6, p. 9-10).
Deu aulas também na Antropologia, e assume, posteriormente a vinda de Jakobson, o
curso de Lingua Portuguesa na ECA.

O professor conheceu o estruturalismo em sua formagao na Franca (de 1961 a 1964),
e afirma que a leitura do artigo “Estruturalismo e cinema” de Philippe Pilard, critico de
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cinema, publicado em 1965 na revista Image et Son, foi desencadeadora de seu
entusiasmo pelos conceitos de Jakobson:

Esse artigo era uma espécie de cartitha da Lingliistica ¢ da Semiologia,
em que se explicavam as nocées de signo, significante, significado,
sintagma e paradigma... era pequena introducdo a entrevista dada por
Roland Barthes para essa revista. Barthes procurava aplicar a semiologia
para explicar a construcao do filme L'homme de Rio... (Relatos: 11-2.)

O professor Isidoro Blikstein ja vinha traduzindo Jakobson, dentro de uma série de
obras de Lingiiistica cuja publicagdo estava sendo organizada por José Paulo Paes. A
presenca de Jakobson no pafs tornou-se entao uma oportunidade para a divulgac¢io do
volume Lingiiistica e comunicagdo (Sio Paulo: Cultrix, 1969). O perfil da obra resultou
de um direcionamento do editor, que optou pelo cariter interdisciplinar presente nos
trabalhos de Jakobson (Relatos, p. 22-3). Entre as tradugoes de trabalhos de Jakobson
no Brasil, este volume destaca-se pelo grande sucesso editorial que representou naquele
momento e ainda hoje representa.

Nessa mesma €poca, seriio publicados dois outros volumes com tradugoes de textos
de Jakobson. Em 1970, Lingiiistica. Poética. Cinema. — Roman Jakobson no Brasil,
livro dividido em duas partes, reunindo, na primeira, textos do autor que serviram de
base as suas conferéncias no Brasil e, na segunda, textos que falam da “contribui¢ao de
Roman Jakobson a lingiiistica, a ciéncia da literatura e a andlise poética” (cf. p. 8 dessa
obra). Estes ultimos sao de autoria dos préprios organizadores, Boris Schnaiderman e
Haroldo de Campos, além de um texto de Mattoso Camara, que falecera no ano da
publicacdo desse volume.

Mas somente em 1972 serd publicado o volume Fonema e fonologia — ensaios,
selecdo e traducio de Mattoso Camara Jr., da obra Selected Writings 1. Phonological
Studies. publicadaem 1962, com 700 pédginas, que reunia, em ordem cronoldgica, todos
os estudos fonoldgicos realizados e apresentados por Jakobson durante os anos em que
se dedicou & Lingiiistica. Mattoso, que fora aluno de Jakobson nos EUA, explica, em
uma Adverténcia no inicio do volume da traducio brasileira, que:

Por ocasido da primeira exibicdo do livro em Cambridge, Massachussets,
na exposi¢ao bibliogrdfica do Nono Congresso Internacional de
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Lingiiistas, combinei com o autor uma publica¢do portuguesa das partes
do alentado volume que me pareceram mais liteis e interessantes ao
progresso da Lingiiistica no Brasil.

E. em apéndice, Mattoso acrescenta a resenha que escrevera € publicara em inglés
para a revista Word, intitulada “Os estudos fonoldgicos de Roman Jakobson™, uma
andlise das contribuicdes deste autor na drea da Fonologia.”

Posteriormente, sdo publicados, em 1985, Didlogos entre R, Jakobson e K. Pomorska,
com apresentagio de Boris Schnaiderman, e Poética em agdo, em 1990, uma antologia
organizada por Jodo Alexandre Barbosa, mas inicialmente pensada por Haroldo de
Campos. O organizador dedica a Introdug@io da obra, texto de sua autoria, a Boris
Schnaiderman.

A traducio brasileira de Jakobson, em Lingiiistica e comunicagao, selecionou partes

da edicio francesa Essais de linguistique générale (Les Editions de Minuit, 1963) e
representativa das “relacdes interdisciplinares” que o autor realiza em sua obra. Naq
suas reflexdes. destacam-se as relacdes com a Psicologia, a Matemadtica e a
Antropologia. Essa tradugao e a publicagdio Lingiiistica. Poética. Cinema, que reine
suas conferéncias no Brasil, apontam para os aspectos do trabalho do lingiiista que
serdo mais generalizadamente difundidos no Brasil.

Com relagio i obra Lingiiistica ¢ comunicagdo, menciono alguns de seus capzlu]os
para uma visdo das relagdes interdisciplinares na sua obra. Em “Lingiifstica e poética”,

Jakobson parte do trabalho do psicélogo Biihler, que ja enumerava trés funcoes, e
desenvolve seu quadro das seis fungdes para a linguagem. No capitulo “Lingiiistica ¢
Teoria da Comunicagiio”, o autor expde o debate sobre o cardter matemadtico da
Imuuuuca que Ihe permite essa aproximagao coma teoria matemdtica da comunicagao.

-eferéncias A teoria matemdtica apontam para a presenca do contexto tedrico
americano no trabalho de Jakobson, que inclui ainda as reflexoes do antropélogo Boas,
discutidas, por exemplo, em “A concepgiio de significagdo gramatical segundo Boas”,
também presente nesse volume.

' Cf. R, Jakobson. Fonema ¢ fonologia — ensaios, Rio de Janeiro. Livraria Académica. 1972, ¢ Word —
Journal of the Linguistic Circle of New York, vol. 20, n. I, abril de 1964.
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O esquema comunicacional de Jakobson — sobre o qual 0 autor vai derivar sua teoria
das fungdes da linguagem, ampliando as trés fungdes de Biihler para seis — remete ao
contato com a chamada teoria matemdtica da comunicagdo, em trabalhos que se
desenvolvem entre as décadas de 1940 ¢ 50 (cf. os dois esquemas de Jakobson 1969, p.
123 ¢ 129). A nogllo de informagio, nesse contexto, liga-se ao mesmo tempo a
determinadas abordagens psicolégicas (input/ output, por exemplo) e a essa matemitica
da comunicagfio, podendo significar ‘conhecimento novo’ e/ou ‘reduciio da incerteza’.
Entre o conjunto de trabalhos representativos da teoria da informacio, podemos destacar,
além de McLuhan, Harold Laswell, autor que contribui para a chamada anlise de
contetido, conhecido pelo esquema de orientagiio nos estudos da comunicagiio: Quem
diz o qué, para quem, com que efeito?"”

Suas contribui¢des na Fonologia sdo conhecidas no Brasil por um piblico restrito,
diferentemente de suas contribuicdes na Semiética. Entre estas dltimas estio: o seu
modelo das seis fungdes da comunicagio, que fez (ou faz) parte até mesmo dos curriculos
do 2¢ grau no pafs, e a sua proposta semidtica de abordagem da producido literdria,
poctica, artistica etc. na qual os conceitos linglifsticos serdio utilizados na andlise de
poesias ¢ de narrativas verbais e ndo verbais. Com a formulacio das funcdes da
comunicagdo, Jakobson retoma questdes que se apresentam jd para ele no inicio de seu
percurso como lingtiista, em sua participagao no Formalismo Russo, no comeco do
século XX. _

A Comunicaglo organiza uma drea de estudo para a formagao de profissionais capazes
de compreender/operar os “novos meios” (tecnolégicos, eletrénicos...) de informacio e
eXpressao artistica. Ao se associarem conceitos do estruturalismo lingiifstico, uma

M. McLuhan (1964), Understading media — the extensions of Man, McGraw-Hill Book Company, loi
traduzido por Décio Pignatari e editado pela Cultrix. De Laswell, ¢l por exemplo o artigo A estrutura e a
lungao da comunicagio na sociedade™, in Cohn, 1971. Essa publicaciio é uma coletinea que inclui textos de
Habermas ¢ Adorno, de lingiistas como Martinet, ¢ de autores da tcoria matemitica da comunicagio como
Weaver. O volume ¢ representativo portanto da maneira como a drea das Comunicagdes serd concebida aqui
no Brasil. através da USP. Nesse contexto, a comunicagao social ¢ entendida como “transmissio de mensagens™
para o grande piblico, levando em conta a necessidade da sua informacio, no sentido de escapar a um
controle politico ideoldgico como massa.
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abordagem psicossocial da fala e uma teoria matemdtica da informagdo realiza-se a
base da preparagiio de profissionais para atuar na sociedade da informagdo. A chamada
“teoria” da informagcio é essa associagdo de uma diversidade especifica de trabalhos,
que se voltam diretamente para as técnicas de reprodugdo de linguagem, concebida,
em sua fun¢iio primeira, como comunicagio/troca de informagdes entre emissor/receptor.

A drea das Comunicagdes constitui-se como uma drea de concentragiio tecnologica,
isto &, resulta de uma associagiio de contribui¢oes de diferentes disciplinas. Portanto,
interessam certos resultados das pesquisas lingiiisticas, aqueles que poderdo ser aplicados
na (re)producio de linguagem nesse conjunto de profissoes relacionadas a midia, os
profissionals da linguagem.

A Lingiiistica que se introduz por essa via ja ndo é mais a “lingiiistica saussureana”,
o estruturalismo de Saussure, mas uma abordagem que pretende dar conta da significagao
de modo geral. Convidado a escrever algumas palavras na Introdugéo do livro que
estava sendo publicado aqui no Brasil, Jakobson afirma que a tendéncia dos ensaios
entdo apresentados “é a de contribuir para os esforgos lingiiisticos de nossa época no
sentido de superpor uma ciéncia da lingua a ciéncia de linguas diversas. As questdes de
estrutura e fungdo, préprias a todas as linguas do mundo...” A abordagem semiética
que resulta desse embasamento tedrico caracteriza-se mesmo por essa universalidade
para o tratamento das questdes da literatura e das produgdes textuais, de modo geral.

As perspectivas criticas

Procuro apontar para as reducdes que a concep¢ao comunicacional implica enquanto
abordagem sobre o funcionamento da linguagem. Como Ducrot observou, produz-se,
com a Lingiifstica Moderna, um certo senso comum em relagao a fungio da linguagem
como comunica¢do, em que se sobrepde, quase automaticamente, o sentido de
“transmissio de informagao” para qualquer comunicag@o.

Também Pécheux realiza uma critica 2 compreenséo da linguagem como comunicagao:
o autor afirma o equivoco como constitutivo da lingua, que serve também a nao
comunicacdo. O aspecto que se evidencia, na critica de Pécheux. € a questao do sujeito.
Conforme Pécheux (1969) destaca, a formulagiio da nogdo de sujeito falante que
encontramos em Jakobson nio estd em Saussure, cuja concepgao de lingua, porém,
deixa essa margem.

Rua, Campinas, 1 1: 53-80, 2005



66 A lingiitstica na conmunicagdo

Ao conceber a lingua enquanto sistema, Saussure deixa de lado o sujeito, associado a
fala (realizacdo individual da lingua), que nio é para ele objeto da lingiiistica. O sujeito
em Saussure € um lugar, uma posi¢io em um esquema que representa a realizagao da
fala, como uma situag¢do que envolve no minimo dois individuos.O “quadro da
comunicacgao” (emissor/receptor) em Saussure funcionaria entao para conceber o lugar
da lingua entre o social (o cédigo enquanto sistema) e o individual (a fala).

Na teoria de Jakobson, o sujeito ird assumir consisténcia. Pécheux (1969) refere-se
especificamente a essa passagem, de Saussure para Jakobson, na formulagio inicial de
uma teoria do discurso. afirmando que:

. ¢ um fato que essa oposicdao [lingua/ fala] autoriza a reapari¢ao
triunfal do sujeito falante como subjetividade em ato, unidade ativa de
intengoes que se realizam pelos meios colocados a sua disposicdo; em
outros termos, tudo se passa como se a lingiiistica cientifica (tende por
objeto a lingua) liberasse um residuo, que é o conceito filoséfico de
sujeito livre, pensado como o avesso indispensdvel, o correlato
necessdario do sistema. (Gadel e Hak, 1990: 71.)

Jakobson torna o esquema produtivo, levando entio adiante a idéia de um “uso” do
codigo lingiiistico como instrumento pelo falante. Assim, na representagiio funcional da
[ingua, enquanto comunicagio, percebe-se uma compreensio psicoldgica da questio da
significagao e do sujeito, que, para além de Saussure, tem em sua base o desenvolvimento
de teorias psicologicas, psicofisioldgicas e psicossociais.

Em Jakobson, o sentido da comunicagao implica a compreensio da linguagem como
um processo de transmissao de informacio, conforme nos mostra o trecho abaixo:

O destinador envia uma mensagem ao destinatdrio. Para ser operante,
a mensagem requer antes wn contexto ao qual ela remete (é isto que
chamaremos também, numa terminologia um pouco ambigua, o
‘referente’), contexto apreensivel pelo destinatdrio e que é verbal ou
suscetivel de ser verbalizado; em seguida a mensagem requer um codigo,
comum, ou ao menos em parte, ao destinador e ao destinatdrio (ou, em
outros termos, ao codificador e ao decodificador da mensagem). A
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mensagem requer, enfim, wmn contato, um canal fisico ou uma conexdao
psicoldgica entre o destinador ¢ o destinatdrio, contato que permite
estabelecer e manter a comunicag¢do!' (Gadet ¢ Hak, op. cit.: 81.)

Nessa descri¢do, enquanto processo de comunicagiio, a “linguagem™ toma corpo,
tornando-se “visivel”, “palpdvel” e manipuldvel, no sentido de sua instrumentalizagao
pelos chamados meios de comunicagio. Ao lado de “emissor”, “receptor”, “cddigo”,
mobilizados jd através do esquema de Saussure, juntam-se “mensagem”, “contato”,
“canal”, de modo que a linguagem, processo da ordem do simbélico e do imagindrio, € ai
metaforizada pelos componentes do meio fisico de transmissdo de mensagens. A
categorizaciio de seis fungGes para a linguagem, emotiva, conativa, referencial, poética,
metalingiifstica e fatica, faz-se a partir do relevo maior dado a um dos seis elementos
considerados como constitutivos do processo de comunicacdo (respectivamente, o
emissor, o receptor ou destinatario, o referente, a mensagem, o codigo e o canal).

O resultado operacional desse novo esquema ampliado de Jakobson € outro: nao se
trata mais da descricio de cada lingua enquanto sistema de relagdes, em uma andlise
lingiifstica sincronica. Trata-se, na diversidade das situagdes de linguagem, da identificagao
dos seis elementos do processo (o ¢6digo, o emissor etc.), de modo a “particularizar”
tais situacdes, generalizando-se com isso um mesmo tratamento. O esquema de Jakobson
possibilita portanto uma concepgio da comunicaciio como fenémeno geral, constitutivo
das linguagens, em sua diversidade. Ou seja, o autor desenvolve uma instrumentalizagao
adequada para o tratamento universal da comunicagdo, ao retornar da lingua a linguagem,
em um movimento que remete a um determinado direcionamento para conceitos presentes
em Saussure.

Segundo Jakobson, haveria uma “liberdade cada vez maior do falante™: da escolha
entre tracos distintivos para formar os fonemas, passando pela escolha dos fonemas
para formar palavras e da escolha de palavras para formar frases, & escolha de frases
na formagio dos enunciados.”? Nessa progressdo, o sujeito, segundo Jakobson, como

1O trecho citado por Pécheux (in Gadet ¢ Hak, 1990) foi transcrito de Jakobson, 1963 (Essais de linguistique
générale, p. 213-4). Na publicagdo brasileira ¢ parte do capitulo “Lingiifstica e poética, p. 123,
" Em “Dots aspectos da linguagem ¢ dois tipos de afasia™ (Jakobson, 1969).

R, Campinas, 11:53-80, 2005



68 Alingiitstica na comunicacdo

que se distancia de mecanismos lingiifsticos ja dados e/ou inconscientes (ou seja, que
cle nao domina) e se assenhora da lingua, na sua possibilidade de comunicagio.

Percebe-se, pois, como na abordagem funcionalista da Iingua/linguagem de Jakobson
encontra-se o sujeito falante, que, por extensio das formulacdes de Saussure sobre a
lingua enquanto cédigo, € situado como sujeito da comunicagiio entre uma coersio as
normas gramaticais, ou aos diversos sistemas de comunicagao que submetem a produgiio
de sua fala/ texto, e a sua liberdade enquanto usudrio de uma dada gramadtica de lingua
ou sistema de comunicagao.

Assim, pode-se dizer que a formulagio de Jakobson para o sujeito da comunicagio,
conforme apresentado acima, remete & propria concepgio de sujeito no liberalismo,
através do Direito. O sujeito de direito identifica-se A inscri¢io entre um necessdrio
bem comum (nos c6digos éticos e legais) e a possibilidade de uma apropriagiio privada
de bens. E, portanto, o seu submetimento as normas socialmente definidas que garante
a sua liberdade enquanto sujeito de direito. Semelhantemente, em Jakobson a submissio
as normas lingiifsticas, a uma gramdtica da lingua, permite a apropriagiio da lingua pelo
sujeito, em uma comunicagio prépria, particular.

Pécheux (1969) observa a “continuidade epistemoldgica” que se mostrava na ciéncia
cldssica da linguagem, que “pretendia ser a0 mesmo tempo ciéncia da expressao e
ciéncia dos meios dessa expressdo”. E ¢ nesse sentido. para Pécheux, que Saussure
produz um deslocamento importante, permitindo aos estudos lingiifsticos sair da
“homogeneidade ctimplice entre a pritica e a teoria da linguagem”.

Tendo como objetivo inicial o estudo lingiiistico da literatura, através da poética,
Jakobson caminhou no sentido de uma estrutura para a situacdo de comunicagéao. O
trabalho do lingiiista, nesse ambito, promoveu a possibilidade de uma nova “homogencidade
ctimplice”, através do aprofundamento, em sua abordagem, da perspectiva funcionalista
sobre a lingua.

Pesquisadores de diferentes disciplinas, que trabalham com a midia como objeto de
estudo, consideram que essa drea ¢ marcada por uma tensio teérico-metodolégica, em
que as andlises distribuem-se entre uma perspectiva critica ¢ uma perspectiva
instrumental. A perspectiva critica é identificada sobretudo por trabalhos na drea da
Sociologia, ao passo que a Lingiifstica, nesse contexto, encontra-se abrangente ¢
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fortemente inscrita no sentido da instrumentaliza¢io. A demanda por essa
instrumentaliza¢@o produz-se, porém, “de fora™ da Lingiifstica, ou da drea das pesquisas
de linguagem. Produz-se da drea das Comunicacées, que, como drea tecnoldgica, volta-
se para as pesquisas lingiiisticas, de modo que esta tltima possa responder a demanda
pela sua instrumentalizagido profissional.

Isto €, a drea das Comunicagoes identifica-se preferencialmente por um conjunto de
trabalhos cujos modelos de anilise ndo se distinguem dos modelos que colocam a propria
midia em funcionamento: a observacio de Pécheux de uma “continuidade epistemoldgica”
e de uma “homogeneidade cimplice entre a pritica e a teoria da linguagem” nio se
refere portanto apenas a ciéncia cldssica da linguagem, mas também as abordagens
comunicacionais.

As andlises dos produtos da midia, na drea das Comunicagoes, limitam-se a certas
“verificacdes”: se o meio é eficiente, se a mensagem — na evidéncia de seu sentido — foi
recebida com clareza etc. A concepgilo da comunicagdo como fungdo primeira da
[ingua/linguagem nio € discutida ou sequer mencionada: esse € um pressuposto que
funciona automaticamente nesses trabalhos. O conceito de cédigo pode ser aplicado de
modo generalizado, através da concepgiio da comunicagiio como uma estrutura que
localiza, em cada caso analisado, um processo de transmissdo de mensagens entre um
emissor e um receptor — ou seja, uma mesma fei¢ao estrutural vai servir para “falar” de
diferentes materialidades, apagando-se a historicidade e especificidade da linguagem
enquanto enunciago e discurso.

No projeto Histéria das Idéias Lingiiisticas, as gramdticas e os diciondrios foram
considerados instrumentos de gramatizacdo (Auroux, 1992) das linguas. A
representaciio comunicacional da linguagem —emissor, receptor ou destinatdrio, referente,
mensagem, codigo e canal — constitui-se em um modelo passivel de instrumentalizar a
produgiio de textos enquanto narrativas audiovisuais. Com relagdo a produtividade do
modelo comunicacional de representacio da linguagem, pois lembro entdo que ela se
relaciona as novas tecnologias, ou seja, as tecnologias da imagem, cujo desenvolvimento,
a partir do inicio do século passado, coloca em cheque a reflexio sobre a linguagem
enquanto produciio artistica. E assim que a vinda de Jakobson assumiu um significado
com relagiio As institui¢des de ensino da lingua no Brasil. A configura¢do “moderna” da
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linguagem, com as tecnologias eletrdnicas, demanda um deslocamento no modo de
conceber a producio de linguagem como objeto de reflexio.

Jakobson no Brasil

A vinda de Jakobson ao Brasil, em setembro de 1968, é um evento promovido pelas
seguintes dreas da FFLCH da USP: Francés, Russo, Filologia Romanica, Linguas
Indigenas, Inglés, com apoio também da Antropologia (Relatos: 7). Jakobson realizard
aqui no pais uma série de palestras, em diversos locais na propria universidade, como
porexemplo na FAU, e também na Alianga Francesa e no auditério do SESC na rua Dr.
Vila Nova, préoximo i rua Maria Antonia, onde funcionava a FFLCH da USP.

No inicio do ano de 1968, em que se dard a visita de Jakobson, foram promovidas
reunides preparatérias por um grupo de professores, unidos na ocasiio por esse interesse
comum pela Lingiiistica. Os Encontros Preparatérios se deram no Salio Nobre da Maria
Antonia. Além dos professores da USP, professor Salum, professor Philipson, também
estavam presentes Augusto de Campos e Haroldo de Campos, conforme relata Blikstein.

O acontecimento da vinda de Jakobson ao Brasil, importante em sua significagio
para o desenvolvimento da Lingiifstica no pafs, vai ser aqui analisado através de um
outro acontecimento, inscrito no projeto Histéria das Idéias Lingiifsticas: a entrevista i
Isidoro Blikstein, publicada em Relatos nimero 6, que foi conduzida por professores da
USP e da Unicamp, simultaneamente pesquisadores da linguagem e da histéria das
idéias linglifsticas —a saber, José Luiz Fiorin, Diana Luz Pessoa de Barros, Eni P. Orlandi
¢ Eduardo Guimaraes. A partir da entrevista, que tem como tema a visita de Jakobson.
sao0 entao integrados elementos para uma compreensio desse evento em seu contexto
histérico e em seus desenvolvimentos institucionais posteriores.

Apresentando Relatos nimero 6 e a entrevista de Blikstein nele publicada, Orlandi
observa que, no interior do projeto HIL — isto €, nessa “posicio ambigua de falar da
histéria do conhecimento sobre a linguagem sendo parte dessa histéria” (p. 4) —, nio
pensamos na obra de Jakobson, ou de qualquer outro autor estrangeiro. em sua
“influéncia™ na pesquisa lingiiistica aqui realizada. A entrevista foi concebida e conduzida
a partir da considera¢do de que, na producio do conhecimento. as relagdes sio
trabalhadas, e o sdio pelo préprio contexto histérico, assumindo entiio no pais, isto €, nas
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institui¢des brasileiras, formas especificas. E também nesse sentido que realizo uma
andlise do depoimento do professor Blikstein no projeto Histéria das Idéias Lingtiisticas,
fazendo também parte dessa histéria que procuro compreender — fui aluna de graduagao
na Letras da PUC-SP, institui¢io implicada nessa discussio, entre 1980 e 1983.

O momento em que ocorre a vinda de Jakobson corresponde, no contexto politico
mais amplo, ao recrudescimento da ditadura, a partir de 1968, com a censura, os exilados
e presos politicos... No contexto académico também se verificava uma transi¢do, com
o MEC-USAID," bem como no ensino de modo geral, que se “democratizava™ pelo
pafs. O acordo ortogrifico de 1943, que distingue a escrita brasileira da portuguesa,
sofre ligeira modificagio em 1971. Por um lado, verifica-se uma estabilizagao sobre a
escrita da lingua e, por outro lado, a consideragdo de que a escola cabe ensinar aos
alunos, além da gramdtica, a comunicagio na lingua, de modo geral: durante a década
de 1970, a disciplina em que se leciona a lingua, nas escolas de 2¢ grau, serd chamada
“Comunicac¢io e Expressao Verbal”.

A Faculdade de Letras da USP, e a universidade, em outros de seus cursos, construiu-
se inicialmente com uma fei¢do disciplinar tradicional, nos moldes das instituigoes
académicas européias. Comparadas a tal estruturagao, as Comunicagoes representam
um outro momento para a Universidade.

Os estudos lingiiisticos tenderam, nesse ambito, a assumir a forma de um embate
entre o “tradicional” (a Filologia, o estudo das linguas cldssicas e o estudo histérico do
1" *Nome de um acordo que incluiu uma série de convénios realizados a partir de 1964, durante o regime
militar brasileiro, entre o Ministério da Educagio (MEC) ¢ a United States Agency for International
Development (USAID). Os convénios, conhecidos como acordos MEC/USAID, tinham o objetivo de
implantar o modelo norte-americano nas universidades brasileiras através de uma profunda reforma
universitdria. Segundo estudiosos, pelo acordo MEC/USAID, o ensino superior exerceria um papel estratégico
porque caberia a ele forjar 0 novo quadro téenico gue desse conta do novo projeto econdmico brasileiro,
alinhado com a politica norte-americana. (...) A discordincia com os acordos MEC/USAID se tornaria na
época a principal reivindicagio do movimento estudantil, cujas organizagoes foram em seguida colocadas na
clandestinidade. Alguns setores acreditavam que o convénio com os Estados Unidos levaria & privatizagao
do ensino no Brasil. Diante da violenta oposiciio levantada nos meios intelectuais e estudantis contra os
acordos MEC/USAID, o governo criou, em 1968, um Grupo de Trabalho encarregado de estudar areforma
¢ propor um outro modelo.” Cf. DIEB (Diciondirio Interativo da Educaciio Brasileira) em
www.educabrasil.com.br,
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portugués) e o “moderno” (a Lingiifstica, o sistema, a comunicagiio). Nas palavras de

Blikstein:
De modo que o Jakobson, o que ele representou? Que desdobramentos
sua vinda produziu? Foi essa abertura para a Antropologia que foi
impedida depois. Como é que é um professor de Filologia Romdnica
querer estar dando aula de Antropologia, ndo é possivel, nio é? Eu
acho que isso ilustra muito bem a barreira que se estabelecen entre
drea de Filologia e esse campo interdisciplinar. (p. 18)

Talvez possamos dizer que, como resultado desse momento, dadas as condi¢des em
que se deu esse “conhecimento da Lingiifstica”, houve, primeiramente, uma certa
dificuldade de inclusdo da disciplina por parte da Letras da USP ¢, depois, o fato de que
o estruturalismo serd divulgado na USP em outros cursos, por exemplo, na ECA e até
na FAU. A visita de Jakobson ao Brasil, em suas palestras. voltou a discussio da
Lingilifstica para os seus aspectos interdisciplinares, como nos mostra o volume
Lingiiistica. Poética. Cinema. e como Blikstein frisa, em seu depoimento.

Vo se beneficiar da visita, além dos professores ¢ alunos da Letras, a Antropologia,
a ECA (os cursos de Jornalismo e de Cinema, por exemplo...), a FAU (o curso de
Arquitetura, em que muitos dos alunos optam por trabalhar com Comunicacio Visual...)
etc. Sobre a FFLCH da USP nesse momento, Blikstein afirma que “a aproximagcio da
vinda de Jakobson provocou um certo frisson na Faculdade™, porque na verdade essas
areas de Humanas nao sabiam direito ““o que era Lingiifstica e muito menos Semidtica”
(Relatos: 9). O professor assim se refere ao evento:

A visita fulgurante de Jakobson deu-se em setembro de 1968 e ele
deslumbrou a USP com uma visdao multidisciplinar, demonstrando as
profundas relagoes entre Lingiiistica, Semidtica, Poética, Literatura,
Cinema, Teatro, Antropologia etc. (p. 8)

Ele tinha uma visao aberta para a Antropologia, para a Poética, para a
Lingiiistica. (p. 15)

Na enunciagdo de Blikstein, marca-se a ligagio direta entre Lingiifstica e Semidtica,
ou Semiologia, o “desconhecimento” sobre a disciplina por parte de toda a drea de
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Humanas, e o interesse da USP (da universidade) pelas palestras. Dadas as condigoes
em que se deu a vinda de Jakobson ao Brasil, o acontecimento. em seu contexto, é
significativo entdo de um determinado modo em que a Lingtiistica vai ser compreendida
e difundida na instituicio académica brasileira.

A Lingiiistica (o estruturalismo) e Jakobson poderiam representar entao uma “certa
revolug¢@o”, no interior de uma drea que se reconhecia por sua ligagao aos estudos
classicos, a Filologia... Mas, a partir dessa instrumentalizagdo pela drea das
Comunicagdes, a Lingiiistica fica “traduzida” como Semidtica: é esse sentido da
Lingiiistica que interessard a toda a drea de Humanas.

Assim, ao serem mobilizados os estudos lingiifsticos em funcdo das Comunicagoes, a
drea de Lingua ¢ Literatura sofre uma desestabiliza¢do. Através da drea das
Comunicagoes, destaca-se, na Lingiifstica, a sua contribui¢dao para uma abordagem
moderna dos estudos da linguagem, que devem repensar os estudos literdrios, em uma
demanda instituida pelo desenvolvimento das chamadas “novas tecnologias™ e por um
projeto antropoldgico de compreensao das “outras” culturas e das “outras” linguas (nao-
européias).

Em determinado momento, professores na drea de Letras e Lingtiistica, como o proprio
professor Blikstein, procurario instrumentalizar-se com os novos conceitos lingiifsticos
(significante/significado, relacdes sintagmadticas e paradigmdticas...), com 0
estruturalismo. Observa-se que havia uma urgéncia por parte das institui¢oes brasileiras
na drea em compreender a Lingiiistica que se desenvolvia na Europa e nos EUA, e
“trazé-la” para cd. Em seu estdgio na Franca, Blikstein foi estimulado pelo professor
Salum a “estudar as novidades” (Relatos: 11). A leitura de um artigo francés sobre
estruturalismo e cinema funciona para Blikstein como uma “cartilha” (Relatos: 11),
para a compreensio dos conceitos do estruturalismo. Essa compreensdo, portanto, €
motivada pela sua aplicagdo imediata: falar da linguagem do cinema, falar da literatura
em seus aspectos formais...

A criagdo artistica estd incluida na abordagem funcionalista de Jakobson: a linguagem
tem também uma funcdo poética. O funcionalismo de Jakobson, bem como o
estruturalismo como abordagem literdria, desenvolvido por Barthes, Todorov, Greimas,
na Franca durante a década de 1960, que retoma os formalistas russos, sao referéncias
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para as abordagens da Teoria da Comunicag¢io, da Semiologia e da Semiética. A
concepedo da narrativa enquanto estrutura é fundamental para a televisdo, que produz
em série.

Esse conjunto de reflexdes, desse modo, vai subsidiar: a) a possibilidade de
reconhecimento autoral para as diferentes producdes nas diferentes midias (a manutengio
do sentido de obra, enquanto criagio tinica) e b) a possibilidade de avaliagio das
diferentes obras/produtos, do ponto de vista artistico. Destaca-se, nesse sentido, a
Semidtica, em sua conformacao na PUC-SP.

A pos-graduagdo da PUC-SP coloca-se como um pélo privilegiado de pesquisas em
Semidtica: criada em 1972, serd o primeiro programa de pés-graduagio em Comunicagio
do Brasil. Desde 1978, funciona o Programa de Comunicagio e Semidtica (segundo
parecer CFE 1258/79), tendo como proposta o estudo dos “campos da comunicacio
enquanto ciéncia e drea de conhecimento™. Trabalha hoje com trés linhas de pesquisa:
Sistemas semidticos em ambientes mididticos, Processos de criacio nas midias e
Epistemologia da comunicagio e semidtica das mediagoes.

A semidtica da PUC-SP distinguiu-se de outras abordagens estruturalistas da literatura,
atraves da referéncia de Peirce, em uma concepgio I6gica e cognitiva da linguagem,
em que tudo € compreendido como signo. Afirma-se, a partir dessa abordagem, a nio-
supremacia do codigo lingiiistico (o verbal) sobre os outros cddigos, marcando uma
diferenca para com a posigao de Barthes, por exemplo. Essa proposta da pos-graduacio
em Comunicagdo tem, no inicio, a participagio fundamental dos poetas concretistas. E.
através deles, tem também uma relagio com a vinda de Jakobson e a traducdo de suas
obras no Brasil.

Novamente, no préprio Jakobson podem ser encontrados subsidios para a
operacionaliza¢do de um paralelismo entre os diferentes cddigos. Jakobson realizou
uma classificagdo entre trés tipos de tradug¢do: a tradugio intralingual ou reformulacio.
a tradugdo interlingual ou tradugio propriamente dita e a traduciio intersemidtica ou
trasmutagdo. A “adaptac@o” seria entre esse tltimo tipo de tradugiio, por exemplo:
quando um texto literdrio € utilizado para desenvolver um roteiro de cinema ou televisio.
" Informagdes sobre o curso de Pos-Graduagio em Comunicacio ¢ Semidtica da PUC-SP em
www.pucsp.br /pos/cos
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Assim, o sentido de “tradugdo”, por um lado, produz um “nivelamento™ entre diferentes
linguagens, compreendidas como c6digos. Por outro lado, os trabalhos de tradugdo (e
também os de adaptagiio) seriio compreendidos como recriagdes: a “leitura” como re-
escritura, ou seja, como atualizag@o autoral das obras...

Durante a estada de Jakobson no Brasil, sdo os irmaos Campos e Boris Schnaiderman
que dele mais se aproximam, segundo Blikstein, que afirma ainda que: “oficialmente
era a USP quem estava pagando a viagem” (Relatos: 16; grifos meus). Depois de abrir
aentrevista com informacdes oficiais, Blikstein retorna sobre as dreas que promoveram
essa visita: “Bem, como ja disse, a vinda de Jakobson foi promovida por um grupo de
professores da Faculdade de Filosofia.” (p. 9)

Mostram-se entdo, no relato de Blikstein, novas possibilidades de compreensio dessa
histéria. Alguns elementos podem apontar para um ressentimento com relacao ao episodio
“Jakobson no Brasil”. como se na ocasiio o lingiiista tivesse sido capturado por esses
outros estudiosos de Semidtica. Blikstein diz, primeiramente, que os irmaos Campos “se
associaram” & mobilizacio para recebé-lo (p. 13), durante os encontros preparatorios, e
depois que foram eles a receber Jakobson no aeroporto de Congonhas e que organizaram
a sua agenda durante o periodo em que esteve no pafs (p.16). Outros elementos, por sua
vez, apontam para a diferenga entre a Semidtica na USP (ou Semiologia) e a Semidtica
na PUC: durante as discussdes nos Encontros Preparatérios, os irmios Campos
questionam por que Peirce nilo estava entre os autores a serem lidos (p.13).

Através do trabalho de selecio, tradugilo, interpretagiio da obra de Roman Jakobson
no Brasil (nos volumes Lingiiistica. Poética. Cinema., Didlogos e Poética em agado,
jd mencionados) fica marcada uma “representagio” por parte de Haroldo de Campos ¢
Boris Schnaiderman. A proximidade de Schnaiderman de Jakobson pode ser explicada
pela questio da lingua. Schnaiderman foi o responsdvel pela criagdo do curso de lingua
¢ literatura russa da Universidade de Sdo Paulo (USP), que formou uma geragio de
tradutores. Divulgou no Brasil poetas como Pichkin e Maiakévski, que traduziu em
parceria com os irmaos Augusto e Haroldo de Campos.

Além de Boris Schnaiderman, também Augusto de Campos, Haroldo de Campos e
Décio Pignatari mantém relagoes de trabalho e interesses comuns nessa drea,
configurados pela poesia concreta, por um trabalho de critica e de tradugio de obras
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literdrias, sobretudo de poesias. Juntos, Haroldo de Campos, Augusto de Campos e
Décio Pignatari langaram, em 1956, o movimento de Poesia Concreta.

Haroldo de Campos e Décio Pignatari foram também professores. Décio Pignatari
lecionou na Escola Superior da Informacio da Escola de Desenho Industrial no Rio,
posteriormente da UnB, até 1964. Em Brasilia, organizou a Escola de Publicidade da
Faculdade de Comunicagao. Foi professor de Teoria Literdria no curso de pés-graduacio
da PUC-SP. Haroldo de Campos foi, até 1989, professor titular de Semiética da Literatura
no Programa de Estudos Pés-Graduados em Comunicagiio ¢ Semiética da PUC- SP e,
desde 1990, € professor emérito desta institui¢iio.

O trabalho de tradugiio e jornalistico (ensaios criticos) desses autores, bem como de
Décio Pignatari, legitimard a associagio de seus nomes & Semidtica. A tradugiio das
obras de referéncia, por sua vez, € uma forma de poder realizar a apropriacio no pais
dessa reflexdo em outra lingua, e situd-la numa circulagiio mais generalizada. A traducio
possibilita 0 acesso ndo s6 do pesquisador (o académico), mas também do técnico
graduado (o profissional).

Pode-se dizer que o trabalho teérico de Haroldo de Campos e Décio Pignatari. como
professores na pés-graduagio em Semidtica, encontra-se associado ao préprio trabalho
de tradugdo e jornalistico (ensaios criticos), produzindo (e produzido por) um engajamento
enquanto /movimento cultural. E a nao-supremacia do cédigo verbal, por sua vez, mostra-
se, nesse contexto, um ideal que esbarra no real da produgio da imagem na televisio.

Consideracaées finais

A institucionalizag@o da televisao no Brasil buscou alcangar as condi¢des técnicas
para a realizagiio de uma “boa imagem”, em sua capacidade de uma “ilusio do real”.
Assim, a televisdo coloca em cena o acontecimento, através de trés diferentes modos
de produgao da imagem: a) a exibi¢@o de uma imagem ao vivo, em “tempo real™; b) a
captagao de uma imagem “real” para a sua exibi¢ao posterior, no hordrio do programa;
¢) a reconstitui¢io. Invariavelmente, o sentido para a imagem na televisao € o de uma
“imagem direta”, sentido que € produzido, em um trabalho de administracio da linguagem
da televisao, que envolve tanto os seus profissionais quanto o seu ptblico.
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Na forma como siio produzidos os programas, a imagem € administrada para os
profissionais, através de um direcionamento prévio, em que funciona a pauta no jornalismo
e 0 roteiro na ficgdo, e de um direcionamento posterior, através da edigdo, que executa
cortes. tendo em vista a “clareza” comunicacional (devem ser suprimidos os “ruidos™.
apagadas as marcas da produgio, e configurada uma naturalidade em cena...), Na
forma como sio anunciados ao piblico os programas (“Vocé vai ver no Jornal
Nacional...”), a imagem também ¢ administrada para o piblico. A enunciagio da
televisiio produz, de antemio, o sentido de uma “imagem direta”, através da propria
verbalizagdio sobre o programa. A presenga de verbos como “mostrar”, “exibir”.
“apresentar” etc. inscreve o programa para o ptiblico como “transmissio de imagens’’,
no sentido justamente dessa “comunicagio direta™.

Procurei, na pesquisa realizada no doutorado, compreender de que forma a tecnologia
audiovisual da midia, no modo como ¢ trabalhada institucionalmente. representa a
possibilidade de aprofundar o imagindrio de uma evidéncia no histérico. A técnica da
tevé dirige-se para “fazer ver” um real como aquilo a que ela remete, em um efeito
referencial, tendo em vista a linguagem enquanto instrumento de comunicagao.

Mariani (1998). trabalhando com o discurso jornalistico, mostrou de que forma este
se constitui em um discurso sobre, que coloca o mundo como objeto. E a sua tarefa,
enquanto discurso sobre, seria a de desambigiiisar o mundo: “cabe ao discurso jornalistico
organizar e ordenar cotidianamente os acontecimentos, de modo a mostrar que pode
haver mais de uma opinido/explicagio para o fato em questdo. mas nunca um fato
diferente do que foi relatado.” (Mariani, 1998: 63)

A produciio de linguagem na televisio brasileira funciona no sentido de melhor
“demonstrar” ao telespectador o que estd sendo verbalizado/narrado, seja atraveés
do jornalismo, em sua tarefa de levar os acontecimentos até o piblico, seja
através da ficciio, em que a realidade brasileira é “retratada”. “reconstituida™
Mais do que “falar sobre”, a televisiio mostra, apresenta. A imagem tem, pois. 0
sentido de uma demonstragdo para os profissionais envolvidos na produgio da televisao.
e o sentido da comprovagdo, para o piblico telespectador, em relagdo ao que estd
sendo informado pelos jornalistas, apresentadores elc.
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Résumé

Cetarticle analyse les rapports théoriques et historiques ayant institué le domaine des communications
au Brésil, selon I'articulation produite par les déterminations de nouvelles technologies des années
1960. ¢"est-a-dire les technologies audiovisuelles du cinéma et de la télévision, d'un ¢oté ct, de I"autre,
par la circulation, a I'intérieur des cours dans ce domaine, des concepts identifiés au structuralisme
linguistique. Le linguiste Roman Jakobson se trouve parmi les auteurs les plus significatifs des
approches en sémiotique, en sémiologic et en théorie de la communication. Dans ce sens. la visite de
Jakobson a I'Université de Siio Paulo en 1968 est référée ici comme un événement dans I histoire des
idées linguistiques, puor la compréhension de la structuration de ce domaine dans le pays en ce qui
concerne une partie de ses bases conceptuelles.
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